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10 Zuurniveau van de batterijen controle-

ren (alleen bij onderhoudsarme batierij-
en). ‘

Aanvuliend bij benzinemotor

4
2

3

3

Motorolie verversen,

Luchtfilter controleren, bij erge vervui-
fing vervangen.

Bougjie controleren, 2o nodig reinigen of
vervangen.

Vefligheidsschakelaar op functioneren
controleren.

fen op beschadiging en oxidatie contro-
jeren.

Parkeerrem controleren op functionali-
teit en instelling.

Afdichtmanchet van het veeggoedre-
servoir en de veegwalskast controleren,

Aanvullend bij benzinemotor

1

Klepspeling controleren en afstellen.
Brandstoftank coniroleren en reinigen.

2
3 Uitlaatsysteem confroleren.
4

Nullasitoerental controleren en afstel-
ten.

5 Batterij controleren.

Aanvutlend bij elektromotor

1 Ratterijen controleren.

2 Opperviakken van de accu's reinigen.

3 Koolborstels controleren op slijtage.

i

1 Riemen vervangen,

Aanvuliend bij elektromotor
1 Koolborstels vervangen.

2 Voorwiel op sliftage controleren, Indien

nodig vervangen.

12 Nederlands

Estimado cliente:

- Ha adquirido un aparato de alta calidad,
siendo necesario que nuestro servicio
técnico efectie unos trabajos de man-
tenimiento con regularidad para garan-
tizar el funcionamiento vy la seguridad
durante el servicio det mismo,

— Por ello, debe solicitar sin falta la confir-
macién por escrito (véase el anverso}
de la ejecucion de dichos trabajos para
conservar el derecho de garantia.

— También tiene la posibilidad de firmar

urn contrato de mantenimiento con su

distribuidor. Solicite el asesoramiento
oportuno.

Una vez efectuada la inspeccién ala

entrega del aparato, debe enviar la tar-

jeta de garantia adjunta al estableci-
miento de Karcher gue corresponda
dentro de su pais para mantener el de-
recho de garantia.

Denominacion de los equipos

p Aparato con motor de gasoli-
na
Bp Aparato con motor eléctrico

Inspeccién a la entrega e in-
troduccioén al aparato

Tanto lainspeccidn a la entrega como fa in-
troduccion al aparato deberan ser llevadas
a cabo por un trabajador de Karcher encar-
gado de hacer demostraciones o por un
técnics de Kéarcher, Ambas cosas deben
confirmarse por escrito en &l anverso,

1 Conectar la bateria/baterias.

2 Compruebe el funciocnamiento de todos
los elementos de mando vy los pilotos de
control.

Entrega del manual de instrucciones
con explicacion de las funciones de su
aparato e indicaciones sobre el cuida-
do, intervalos de mantenimiento, man-
tenimiento y subsanacion de averfas.

o

1 Verifique el nive! de aceite del motor.

2 Comprobar la cantidad de combustible
del depésito.

3 Revise el filtro de aire.

4 Medir la tension de la bateria y compro-
bar el nivel,

1 Medir la tension de las baterias y com-
probar el nivel.

Trabajos de mantenimiento

La ejecucion de los trabajos de manteni-
miento debe cof e en el anverso.

1 Comprobar ef desgaste de los cepillos
rotativos y la escoba lateral y si hay cin-
tas enrolladas.

2 Comprebar la superficie de barrido y el
funcionamiento del cepillo rotativo y la
escoba lateral,

3 control de la tension, grado de desgas-
te y funcionamiento de las correas de
accionamiento.

4 Compruebe la facilidad de movimiento
de las piezas mdviles.

§ Compruebe e! funcionamiento de todos
los elementos de mandao ylos pilotos de
conirol.

Adicionalmente para motores de gasoli-
na

1 Cambie el aceite del motor.
2 Revise el filtro de aire.

control de la tensién, grado de desgas-
te y funcionamiento de las correas de
accionamiento.

2 Compruebe la facilidad de movimiento

de las piszas moviles,
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3 Comprobar las cubrejuntas del filtro de
polvo y el funcionamiente de! vibrador
de filtros.

4 Compruebe el ajusie y el grado de des-
gaste de los cubrejuntas en la zona de
barrido.

5 Comprobar la superficie de barrido y el
funcionamiento del cepillo rotativo y la
escoba lateral.

6 Limpiar ¢l filiro de polvo e inspeccionar,
cambiar si fuese necesario.

7 Comprobar el desgaste de los cepillos
rotativos y la escoba lateral y si hay cin-
tas enrolladas.

8 Compruebe el funcionamiento de todos
los elementos de mando y los pilotos de
control.

9 Comprobar el grado de desgaste de los
cubrejuntas y si es necesaric cambiar

10 Comprobar e} nive! de acido de las ba-
terias (s0lo en las baterias que apenas
requieran mantenimiento).

Adicionalmente para motores de gasoli

na

1 Cambie el aceite del motor,

2 Comprobar el filtro de aire, cambiar en
caso de que esté muy sucio.

3  Comprobar la bujia de encendido, lim-
pio o cambiar si fuese necesario.

4 Comprobar el funcionamiento del inte-

rruptor de seguridad.

1 Comprobar si los cables conductores
de corriente y los contactos estan dafia-
dos u oxidados.

2 Comprobar e funcionamiento y ajuste
del freno de ajuste.

3 Comprebar los perfiles de junta del de-

pésito de suciedad y la caja de cepillos

rotativos.

Adicionalmente para motores de gasoli-

na

1 Comprobar y ajustar el juego de la val-
vula

14 Espafiol

2 Comprobar y limpiar el depdsito de

Estimado clientel

combustible.

3 Comprobar el dispositivo de gases de - Acabou de adquirir um aparelho de ele-
escape. vado nivel de qualidade. Para o seu

4 Comprobary ajustar el régimen de mar- perfeito funcionamento e a fim de asse-
cha en vacio gurar & seguranca operacional, sio im-

prescindiveis trabalhos de manutencéo
em intervalos regulares, efectuados
pela nossa Assisténcia Técnica.

Por favor, peca a confirmagéo escrita
da execugho profissional destes traba-
lhos de manutengio {ver verso), para
nao perder o direito a garantia.
Também pode celebrar um contraio de
Assisténcia Técnica com o seu reven-
dedor. Por favor, pega informagdes so-
bre este tema.

O cartdo de garantia anexo, depois da
inspecg&o de entrega, tern, impreteri-
velmente, que ser enviado & Filial da
Kércher no seu pais, para no perder o
direito & garantia.

Designag6es do aparelho

& Comprobar la bateria.

Adicionalmente para motores eléctricos

1 Comprobar las baterias.

2 Limpiar la parte superior de las bate-
rias.

3 Comprobar el desgaste de las escobi-
llas de carbdn.

i

H

1  Cambiar las correas.

Adicionalmente para motores eléctricos

1 Cambiar las escobillas de carbon,

2 Compruebe si la rueda delantera pre-
senia desgaste y, en €aso necesario,

cambiela.
P Aparelho com motor a gasoli-
na
Bp Aparelho com motor eléctrico

Inspeccéo de entrega e ins-
trugdes

Ainspecg8o de entrega e as instrugbes sfo
levadas a cabo por parte do demonstrador
ou #écnico da Kércher e devem confirmar-
$6 No verso.

1 Ligar a bateria/baterias.

2 Controlar o funcionamento de todos os
elementos de comando e lampadas de
controlo.

Entrega do manual de instrugdes com
esclarecimentos sobre o funcionamen-
to do aparelho e indicagfes sobre os
cuidados a ter, infervalos de manuten-
¢d0, manutencio propriamente ditae o
que fazer em caso de avaria.

%]

ator. .

2 Verifique a quantidade de combustivel
no deposito,

3 Verificar o filtro de ar.

4 Medir a tens@o da bateria e verificar o
nivel de enchimento.

o nivel de enchimento.

Trabalhos de manutencgao

A execugdo dos trabathos de manutengéo
devera confirmar-se no verso.

1 Verifique se o rolg-escova e a escova
lateral apresentam desgaste e ou se ha

fitas enroladas nelas.

Verificar o espelhe de invers3o e a fun-

cionalidade do rolo de inverséo e a vas-

soura lateral.

3 Verificar tensdo, desgaste e funciona-
mento das correias de accionamento.

4 Controlar se as partes moveis se movi-

mentam facilmente.

Controlar o funcionamento de todos os

elementos de comando e lampadas de

controlo.

3]

n

Adicionalmente no motor a gasolina
1 Mudar o dleo do motor.
2 Verificar o filtro de ar.

nora

1 Verificar tenséo, desgaste e funciona-
mento das correias de accionamenio.

2 Controlar se as partes maveis se movi-
mentam facifmente. ‘

3 Verificar as réguas de vedagio no filtro
do pé e o funcionamento do vibrador do
filtro,

4 Verificar o ajuste e o desgaste das ré-
guas de vedaggo na zona de varredura.
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5 Verificar o espelho de inverséo e a fun- Limpar as superficies das baterias.
cionalidade do rolo de inversio e a vas- 3 Vaerificar o desgaste das escovas de
soura lateral. carvao.

6 Limpar e controlar o filtro do pé & subs-
titui-lo se necessario.

7 Verifique se o rolo-escova ¢ 8 8scova
lateral apresentam desgaste @ ou se hé :
fitas enroladas nelas. 1 Substituir as correias.

8 Controlar o funcionamento de fodos 08
slementos de comando € lampadas de
conirolo.

9 Verificar o nivel de desgaste dos ve-
dantes e, se necessario, substitui-los.

10 Verificar o nivel de acido das baterias
{somente em baterias de baixa manu-
tengao).

Adicionalmente no motor eléctrico

1 Substituir as escovas de carvao.

5 Verificar se ha desgaste na roda dian-~
teira e substitui-la, se necessario.

Adicionalmente no motor a gasolina
1 Mudar o Sleo do motor.

2 Controlar o filtro do ar, se estiver forte-
mente sujo, substitui-lo.

3 Conirolar vela de ignic@o fimpa-la ou
substituir, se for necessario.

4 Controlar o funcionamento do interrup-
tor de seguranga.

1 Verifique se os condutores de corrente
& os contactos apresentam danos e oxi-
dagio.

2 Verifique o funcicnamento ¢ a regula-
¢dio do travéio de méo.

3 Verificar os perfis de vedagao no recipk
ente do material varrido e na caixa do
cilindro de varredura.

Adicionalmente no motor a gasolina

1 Controlar e ajustar a folga da valvula,

2 Verificar e limpar o depésito de com-
bustivel.

3 Verficar o sistema do tubo de escape.

4 Verlficar e regular o nimero de rota-
¢bes em vazio,

5 Verifique a bateria.

Adicionalmente no motor eléctrico
1 Verifique as baterias.
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